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Description and Indications:

The new Ultradent Sectional Matrix system is a revolutionary design

and advancement in providing anatomically correct contacts for Class Il
restorations with any restorative material. The unique patented design
affords several benefits. There is no need for special forceps, pliers, or
numerous size clamps for this system. There are simply four sizes of
matrix bands and one size retainer clamp. Standard rubber dam forceps
are used for placement. The matrices and clamps are specially designed to
provide an anatomical contact of proper size and location. The design and
size of the clamp allows them to be stacked/shingled allowing use with
multiple surfaces and restorations at the same time.

Procedure:

1. Place a rubber dam and prepare tooth.

Note: make sure interproximal contact is broken for proper matrix
insertion.

2. With the rubber dam in place, or with a dental floss tether
attached to clamp for control, select proper matrix size.

3. Place contoured matrix in interproximal space and place a
properly selected wedge with cotton forceps as shown in Fig.1.
The convex edge of matrix should be towards occlusal surface.

4. Place and position clamp or clamps onto tooth with rubber dam
forceps using placement slots as shown in fig. 2. Typically the
loop of the clamp will be placed toward mesial, however, distal
placement is possible if needed. NOTE: Some forcep designs
require the handles cross to facilitate adequate opening of the
retainer.

5. Ensure proper positioning to cover all cavosurfaces of preparation.
Burnish matrix against adjacent tooth to ensure excellent contacts
as in Fig. 3.

6. Restore tooth as usual. We recommend using Ultradent’s PQ1®
followed by PermaFlo® and/or Vit-l-essence™ for maximum
function and esthetics. We recommend light curing all surfaces for
20 seconds after matrix and clamp are removed.

7. Remove clamp with rubber dam forceps and matrix band, then
remove wedge with cotton forceps or hemostats.



8. Contour, adjust occlusion and
polish restoration.
Note: Multiple surface
restorations are done in same
manner except separate matrices
are used for each interproximal
surface to be restored with a
clamp being placed (stacked) for
each matrix as in Fig. 4.

Fig. 1

Precautions

1.Placement slots have
specifically designed for rubber
dam forceps. Placement
of clamp on forceps in any
other location will result in an
inability to open clamp wide
enough.

2. Matrices are designed to be
disposable, i.e. one use per
patient.

3. Clamps should be sterilized
following use.

4. We recommend using rubber
dam whenever possible. If
not, tether clamp with floss to
prevent ingestion or aspiration.
If a clamp or matrix is ingested
or aspirated seek medical
attention immediately.

5.Do not over-spread clamp
as it will cause permanent
deformation.




Beschreibung und Anwendung:

Das neue zusammensetzbare Matrixsystem von Ultradent besitzt ein
neuartiges Design und Verbesserungen bei der Bereitstellung anatomisch
korrekter Kontakte fiir Restaurationen der Klasse II mit jedem beliebigen
Restaurationsmaterial. Das einzigartige, patentierte Design bietet eine
Reihe von Vorziigen. Fiir dieses System benotigen Sie keinerlei Zangen
oder Klammern verschiedener Groflen. Es gibt nur Matrixbéinder in vier
verschiedenem Groflen und einen Former. Zum Anbringen wird nur eine
standardmifige Kofferdamm-Zange benotigt. Die Matrizen und Former
wurden speziell fiir einen anatomischen Kontakt in der richtigen Gréfle und
Stellung entwickelt. Durch ihr Design und ihre Gréfle konnen die Former
gestaffelt bzw. geschichtet werden, so dass Restaurationen an mehreren
Oberflichen gleichzeitig durchgefiihrt werden kénnen.

Behandlung:

—

. Setzen Sie einen Kofferdamm an und bereiten Sie den Zahn vor.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass der interproximale Kontakt fiir den
ordnungsgemiflen Einsatz der Matrix eingehalten wird.
. Wenn der Kofferdamm richtig sitzt, oder zur Kontrolle mit Zahnseide am
Former festgebunden ist, wihlen Sie die entsprechende Matrixgrofe.
. Legen Sie die profilierte Matrix in den interproximalen Raum und legen
Sie mit der Watterollenzange einen sorgféltig ausgewihlten Keil ein, wie
in Abb. 1 dargestellt. Die gewdlbte Kante der Matrix sollte zur okklusalen
Oberfliche zeigen.
Bringen Sie den/die Former mit Hilfe der Einstellschlitze und einer
Gummidammzange fest am Zahn an, wie in Abb. 2 dargestellt.
Ublicherweise wird die Schlaufe des Formers in Mesialrichtung angebracht,
aber ggf. ist auch Distalrichtung méglich. Hinweis: Manche Zangen
benétigen ein Griffkreuz zur Vereinfachung der entsprechenden Offnung
des Formers.
Achten Sie darauf, dass die Klemmen richtig sitzen und alle vorbereiteten
Wandbereiche abdecken. Glitten Sie die Matrix am angrenzenden Zahn,
damit ein satter Kontakt vorliegt, wie in Abb. 3 dargestellt.
. Restaurieren Sie den Zahn wie gewohnt. Fiir maximale Funktionalitit und
Asthetik empfehlen wir die Verwendung von Ultraden PQ1°, gefolgt von
PermaFlo® und/ oder Vit-I-essence™. Nach dem Entfernen von Matrix
und Former empfehlen wir empfehlen 20 sek. Lichthartung fiir alle
Oberflichen.
Entfernen Sie den Former mit der Kofferdammzange und dem Matrixband,
und dann den Keil mit der Watterollenzange oder Arterienklemme.
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8. Restaurierte Flichen proflieren,

den Biss einstellen und polieren.
Hinweis: Mehrfache Oberflichenr
estaurationen werden auf dieselbe
Art und Weise vorgenommen, aufler
dass fiir jede zu restaurierende
interproximale Oberfliche eine
gesonderte Matrix mit je einem
Former (gestaffelt) verwendet wird,
wie in Abb. 4 dargestellt.

Abb. 1
Vorsichtsmafinahmen:

—

. Die Einstellschlitze wurden speziell
fiir Kofferdammzangen entwickelt.
Wenn der Former an einer anderen
Stelle der Zange angebracht wird,
kann er nicht mehr weit genug
geoffnet werden.

. Die Matrizen sind zum
Einmalgebrauch vorgesehen, d.h. Abb. 2
nur eine Verwendung pro Patient.

. Die Former sollten vor der
Wiederverwendung sterilisiert
werden.

. Wir empfehlen die Verwendung
eines Kofferdamms wo immer
dies moglich ist. Falls dies nicht
moglich ist, binden Sie die
Klemme mit Zahnseide an, um
Verschlucken oder Einatmen zu
vermeiden. Wenn ein Former Abb. 3
oder eine Matrix verschluckt oder
eingeatmet wird, begeben Sie sich
sofort in drztliche Behandlung.

. Former nicht iiberspannen,
dies fithrt zu permanenter
Deformation.
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Description et indications :

Le nouveau systeme de matrice transversale Ultradent est une conception
révolutionnaire qui permet des contacts anatomiquement corrects pour
les restaurations de classe II avec tout matériau de restauration. Cunique
conception brevetée offre plusieurs avantages. Ce systéme ne nécessite
aucun daviers, pinces spéciales ou clamps de différentes tailles. Il n'y

a que quatre tailles de bandes de matrice disponibles avec une seule

taille pour le clamp d’ancrage. Pour le placement, on utilise des daviers
standard en caoutchouc pour digue. Les matrices et les clamps sont
spécialement congus pour permettre un contact anatomique de taille
suffisante par rapport 4 lemplacement. La conception et la taille du clamp
permettent leur superposition/chevauchement et on peut donc traiter
simultanément plusieurs surfaces et restaurations.

Procédure :

1. Placer une digue en caoutchouc et préparer la dent. Note : Sassurer
que le contact interproximal est rompu pour une insertion adéquate
de la matrice.

2. Avec la digue en caoutchouc en place, ou avec un fil dentaire attaché au
clamp comme controle, sélectionner la taille appropriée de matrice.

3. Insérer la matrice fagonnée dans lespace interproximal et placer un
coin correctement sélectionné avec un davier a coton comme montré
dans la figure 1. Le bord convexe de la matrice devrait étre dirigé vers
la surface occlusale.

4. Placer et positionner le ou les clamps sur la dent avec un davier a digue
en caoutchouc en utilisant les fentes de placement comme montré sur
la figure 2. Généralement on place la boucle du clamp dans la direction
mésiale, cependant, un positionnement distal est possible si nécessaire.
NOTE : La forme de certains daviers exige que les poignées se croisent
pour faciliter louverture correcte de lancrage.

5. Assurer un positionnement correct pour couvrir toute la concavité de
préparation. Lisser la matrice contre la dent adjacente pour assurer de
bons contacts comme dans la figure 3.

6. Restaurer la dent. Nous recommandons l’utlhsanon de Ultradent’s
PQ1’ suivi de PermaFlo” et/ou Vit-l-essence” pour un résultat
fonctionnel et esthétique optimal. Nous recommandons une
photopolymérisation de toutes les surfaces pendant 20 secondes apres
le retrait de la matrice et du clamp.

7. Enlever le clamp avec un davier a digue en caoutchouc, puis retirer le
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coin avec un davier a coton ou
une pince hémostatique.

8. Fagonner, ajuster locclusion et
polir la restauration.

Note : On effectue les restaurations
de surfaces multiples de la méme
maniére, sauf quon utilise des
matrices séparées pour chaque
surface interproximale a restaurer  Fig. 1
avec un clamp placé (superposé)
sur chaque matrice comme en
figure 4.

Précautions :

—

. Les fentes de placement ont été
congues spécifiquement pour les
daviers a digue en caoutchouc.
Le placement des clamps sur
les daviers a tout autre endroit
ne permettrait pas louverture
compléte du clamp.
Les matrices sont jetables, c.-
a-d. une utilisation unique par
patient.
3. Stériliser les clamps apreés
utilisation.
4. Nous recommandons
T'utilisation d’'une digue en
caoutchouc quand cest possible.
Si ce nlest pas possible, attacher le
clamp avec du fil dentaire pour
eéviter I'ingestion ou l'aspiration.
Si un clamp ou une matrice sont
ingérés ou aspirés, consulter
immeédiatement un médecin.
Ne pas écarter les clamps de
maniére excessive afin déviter
une déformation permanente.
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Beschrijving en indicaties:

Het nieuwe Ultradent sectionele matrixsysteem is een revolutionair en
geavanceerd ontwerp voor het aanbrengen van anatomisch correcte
contactpunten voor klasse II-herstellingen met elk willekeurig versterkend
materiaal. Het unieke gepatenteerde ontwerp biedt verscheidene voordelen.
Speciale tangen, buigtangen of klemmen van verschillende grootten zijn voor
dit systeem niet meer nodig. Er zijn slechts matrixbanden met vier grootten

en een vasthoudklem met één vaste grootte. Voor de plaatsing gebruikt u een
standaard rubberen damtang. De matrices en klemmen zijn speciaal ontworpen
zodat het anatomisch contact met de juiste grootte en op de juiste locatie wordt
gemaakt. Door het ontwerp en de grootte van de klem kunnen deze op elkaar
worden gestapeld en/of aangesloten, zodat u ze voor meerdere oppervlakken en
herstellingen tegelijkertijd kunt gebruiken.

Procedure:

—

. Plaats een rubberen dam en bereid de tand voor. Opmerking: zorg ervoor dat
het interproximaal contact onderbroken is om de matrix op correcte wijze
aan te brengen.

. Wanneer de rubberen dam op zijn plaats zit of ter controle met een band van
tandzijde aan de klem is bevestigd, kiest u de juiste matrixgrootte.

. Steek de matrix met contour in de interproximale ruimte en breng een wig
met de correct gekozen grootte aan met een wattentang, zoals weergegeven in
figuur 1. De bolronde kant van de matrix moet naar het occlusaal oppervlak
gericht zijn.

. Breng de klem/klemmen op de tand aan met behulp van de rubberen
damtang; maak hierbij gebruik van de plaatsingssleuven, zoals weergegeven
in figuur 2. Gewoonlijk zal de lus van de klem naar het midden gericht
zijn, maar een naar buiten gerichte plaatsing is ook mogelijk, voor zover
noodzakelijk. OPMERKING: Bij sommige tangen moeten de handgrepen
elkaar kruisen om een voldoende opening van de vasthoudklem mogelijk te
maken.

. Zorg ervoor dat alle klemmen juist geplaatst zijn ten opzichte van alle
holteoppervlakken van de preparatie. Polijst de matrix aan de zijkant van de
aangrenzende tand voor uitstekende contactpunten, zoals is weergegeven in
figuur 3.

. Herstel de tand volgens de normale procedure. Wij raden aan PQl van
Ultradent te gebruiken, en daarna PermaFlo en/of Vit-l-essence” voor een
maximale werking en optimale esthetiek. Het verdient aanbeveling nadat de
matrix en de klem verwijderd zijn, alle oppervlakken gedurende 20 seconden
met de lichtstraal uit te laten harden.

. Verwijder de klem met de rubberen damtang, vervolgens de matrixband
en verwijder daarna de wig met de wattentang of de hemostats (klem voor
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het samendrukken van bloedende
bloedvaten).

8. Geef de occlusie de juiste vorm en
polijst de herstelling.

Opmerking: Het uitvoeren van
meerdere oppervlakteherstellingen
gaat op dezelfde manier in zijn werk,
behalve dat hierbij afzonderlijke
matrices worden gebruikt voor elke te
herstellen interproximale oppervlakte,
waarbij voor elke matrix telkens een
klem wordt geplaatst (gestapeld); zie
figuur 4.

Voorzorgsmaatregelen:

—

. De plaatsingssleuven zijn speciaal
ontworpen voor rubberen
damtangen. Wanneer de klem op
een andere plaats op de tang wordt
aangebracht, kan de klem niet
voldoende geopend worden.

. De matrices zijn ontworpen voor
éénmalig gebruik, en dienen dus
na de behandeling van de patiént te
worden weggeworpen.

3. De klemmen moeten na gebruik
gesteriliseerd worden.

. Het verdient aanbeveling om
voorzover mogelijk altijd een
rubberen dam te gebruiken. Indien
dit niet mogelijk is, dient u de klem
vast te maken met een band van
tandzijde om inslikken of inademen
te voorkomen. Mocht een klem
of matrix worden ingeslikt of
ingeademd, dient u onmiddellijk
medische hulp in te roepen.

. Spreid de armen van de klem
niet te wijd: dit kan resulteren in
permanente misvorming.
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Descrizione e indicazioni:

Il nuovo sistema per matrice sezionale Ultradent ha una progettazione
rivoluzionaria che consente la realizzazione di contatti anatomicamente
corretti nei restauri di Classe II con qualsiasi tipo di materiale. Questo
sistema brevettato offre diversi vantaggi. Non richiede I'uso di forcipi o
pinze particolari, né di morsetti di varie misure. Vi sono soltanto delle
matrici di quattro misure diverse e un morsetto di ritenzione di una sola
misura. Per il posizionamento ¢ necessario utilizzare delle pinze per diga
in gomma standard. Le matrici e i morsetti hanno una forma speciale
che offre un contatto anatomico della misura e della posizione giuste. La
forma e la dimensione del morsetto permettono di sovrapporne diversi,
consentendone l'uso su pitt superfici e restauri contemporaneamente.

Procedura:

1. Posizionare una diga di gomma e preparare il dente.

Nota: assicurarsi che il contatto interprossimale sia separato, in modo da
inserire correttamente la matrice.

2. Con la diga in gomma posizionata, o con del filo interdentale fissato

al morsetto per esercitare controllo, scegliere la matrice della misura
corretta.

3. Collocare la matrice profilata nello spazio interprossimale e, usando
delle pinze da cotone, inserire un cuneo delle dimensioni appropriate,
come illustrato nella Fig. 1. Il bordo convesso della matrice deve essere
rivolto verso la superficie occlusale.

4. Collocare uno o pitt morsetti sul dente con le pinze per diga di gomma,
utilizzando le scanalature di posizionamento, come mostrato nella

Fig. 2. Normalmente, I'anello del morsetto deve essere posto in direzione
mesiale, tuttavia & possibile anche una collocazione distale, se necessario.
NOTA: Alcuni modelli di forcipe richiedono che i manici si incrocino per
facilitare unapertura sufficiente della diga.

5. Verificare il corretto posizionamento per coprire tutte le superfici

cave della preparazione. Brunire la matrice contro il dente adiacente per
assicurare il contatto ottimale, come mostrato nella Fig. 3.

6. Restaurare il dente nel modo usuale. Si raccomanda l'utilizzo di

PQ1° Ultradent, seguito da PermaFlo® e/o Vit-l-essence™ per ottenere

la massima funzionalita e il migliore effetto estetico. Si consiglia di
fotopolimerizzare tutte le superfici per 20 secondi dopo la rimozione della
matrice e del morsetto.

7. Rimuovere il morsetto con le pinze per diga di gomma e lanello della
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matrice, quindi il cuneo con delle
pinze da cotone o emostatiche.

8. Contornare, aggiustare
Tocclusione e lucidare il restauro.

Nota: I restauri di superfici multiple
si eseguono nello stesso modo,

con la differenza che occorre

usare delle matrici separate per
ciascuna superficie interprossimale
da restaurare con un morsetto
posizionato (sovrapposto) per ogni
matrice, come illustrato nella Fig. 4.

Precauzioni:

1. Le scanalature di posizionamento
sono state create appositamente
per le pinze per diga di gomma. Il
posizionamento di morsetti sulle
pinze in qualsiasi altra posizione
causera I'impossibilita di aprire il
morsetto in maniera sufficiente.

2. Le matrici sono monouso, usarne
quindi una per ciascun paziente.

3. I morsetti devono essere
sterilizzati dopo I'uso.

4. Si raccomanda di utilizzare una
diga di gomma, qualora possibile.
In caso contrario, fermare il
morsetto con del filo interdentale
per impedirne 'ingestione

o l'aspirazione. Consultare
immediatamente un medico in caso
di ingestione o di aspirazione di un
morsetto o di una matrice.

5. Non allargare eccessivamente

il morsetto, perché questo ne

puo provocare una deformazione
permanente.

Fig. 1



Descripcion e Indicaciones:

El nuevo sistema de Matriz Seccional de Ultradent constituye un disefio
revolucionario y un avance para proporcionar puntos de contacto
anatémicamente correctos para las restauraciones de Clase II con
cualquier material restaurador. El iinico disefo patentado ofrece varios
beneficios. No se necesita forceps especiales, pinzas o varios tamaios de
grapas para este sistema. Simplemente hay cuatro tamanos de bandas
matrices y una grapa de sujecion de un solo tamafio. Los forceps de
dique de jebe estandar se utilizan para la colocacion. Las matrices y las
grapas estan especialmente disenadas para brindar un contacto anatémico
de tamafio y ubicacién adecuados. El disefo y el tamafio de la grapa

les permite superponerse/apilarse permitiendo el uso con superficies
multiples y restauraciones al mismo tiempo.

Procedimiento:

1. Coloque un dique de jebe y prepare el diente.

Nota: asegurese de que el contacto interproximal esté roto para la
insercion adecuada de la matriz.

2. Con el dique de jebe en su lugar, o con un hilo dental adherido a la
grapa para controlarlo, seleccione el tamafio adecuado de la matriz.

3. Coloque la matriz contorneada en el espacio interproximal y coloque
una cufia adecuadamente seleccionada con foérceps de algodon, tal
como se muestra en la Figura 1. El borde convexo de la matriz debera
estar orientado hacia la superficie oclusal.

4. Coloque y posicione la grapa o grapas en el diente con el férceps
de dique de jebe utilizando las ranuras de colocacion, tal como se
muestra en la Figura 2. Comtiinmente, se colocara el anillo de la grapa
hacia la cara mesial, sin embargo, se puede realizar una colocacién
distal de ser necesario. NOTA: Algunos disefios de férceps requieren
los mangos cruzados para facilitar la apertura adecuada del sujetador.

5. Asegure una posicion adecuada para cubrir todas las superficies cavas
de la preparacion. Brufia la matriz contra el diente contiguo para
garantizar contactos excelentes como en la Figura 3.

6. Restaure el diente como lo hace habitualmente. Recomendamos
utilizar Ultradent’s PQ1” seguido por PermaFlo” ylo Vit-l-essence”
para una funcién méxima y estética. Recomendamos fotocurar todas
las superficies durante 20 segundos luego de retirar la matriz y la
grapa.

7. Retire la grapa con el férceps de dique de jebe y la banda matriz, luego
retire la cufia con férceps de algodon o hemostatos.

8. Contornee, ajuste la oclusion y pula la restauracion.
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Nota: Multiples restauraciones de
superficie se realizan de la misma
manera excepto que se utilizan
matrices separadas para cada
superficie interproximal que va a
ser restaurada con la colocacion
de una grapa (apilada) para cada
matriz en la Figura 4.

Precauciones:

1. Las ranuras de colocacion han
sido disefiadas especificamente

para los férceps de dique de

jebe. La colocacion de la grapa

en los férceps en cualquier
otra ubicacion resultard en
la imposibilidad de abrir
suficientemente la grapa.

2. Las matrices estdn disefiadas
para ser descartadas, es decir,
un uso por paciente.

3. Las grapas deben esterilizarse
luego de ser utilizadas.

4. Recomendamos utilizar el
dique de jebe siempre que
sea posible. De lo contrario,
sujete la grapa con el hilo
dental para evitar la ingestion
o aspiracion. Siuna grapa o
matriz es ingerida o aspirada,
busque atencion médica
inmediatamente.

5. Nisobre extienda la grapa, ya

que provocara una deformacion

permanente.

Figura 1

Figura 4
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Descricao e Indicagdes:

O novo sistema Ultradent Sectional Matrix possui um desenho e renovagdes
revoluciondrios para proporcionar contactos anatomicamente correctos

para restauragdes de classe IT com qualquer material de restauro. O desenho
exclusivo patenteado oferece diversas vantagens. Este sistema nao necessita de
forceps, alicates ou grampos de diferentes tamanhos especiais. Existem apenas
quatro tamanhos de bandas de matriz e um tamanho de grampo retentor. Sao
utilizados férceps de barreira de borracha standard para efeitos de colocagio.
As matrizes e grampos foram especialmente concebidos para proporcionar um
contacto anatémico com o tamanho e a localizagdo correcta. O desenho e o
tamanho do grampo permitem que sejam empilhados/sobrepostos permitindo
a utilizagdo com vérias superficies e restauragdes simultaneamente.

Procedimento:

—

. Coloque uma barreira de borracha e prepare o dente. Nota: certifique-se de
que o contacto interproximal estd interrompido para a correcta insergao da
matriz.

. Com a barreira de borracha colocada ou com um fio dental fixo ao grampo

para controlo, seleccione o tamanho de matriz adequado.

Coloque a matriz contornada no espago interproximal e coloque um calgo

adequadamente seleccionado com forceps de algodao conforme ilustrado na

Fig.1. A extremidade convexa da matriz deve estar voltada para a superficie

oclusal.

. Coloque e posicione o grampo ou grampos no dente com férceps de
barreiras de borracha utilizando as ranhuras de colocagdo conforme
ilustrado na fig. 2. Geralmente o arco do grampo ficard voltado para a
direc¢ao mesial, embora a colocagao distal seja possivel, se necessario.
NOTA: Alguns desenhos de férceps exigem que as pegas se cruzem para
facilitar a abertura adequada do retentor.

. Garanta um posicionamento adequado por forma a cobrir todas as
superficies da cavidade de preparagao. Dé polimento & matriz contra o dente
adjacente para assegurar um contacto excelente conforme demonstrado na
Fig. 3.

. Garanta que o posicionamento correcto cobre todas as superficies da

cavidade de preparagao. Dé polimento a matriz contra o dente adjacente

para assegurar um contacto excelente conforme ilustrado na Fig.3.

Proceda a restauragdo do dente como habitualmente. Recomendamos a

utilizagdo de PQ1° Ultradent seguido de PermaFlo” e/ou Vit-l-essence” para

funcionalidade méxima e estética. Recomendamos a fotopolimerizagio de
todas as superficies durante 20 segundos ap6s a matriz e os grampos serem
retirados.

. Remova os grampos com forceps de barreira de borracha e a banda de
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matriz, removendo de seguida o
calgo com forceps de algodao ou
hemostatica.

9. Contorne, ajuste a oclusao
e proceda ao polimento da
restauragao.

Nota: As restauragoes de diversas
superficies sdo realizadas da
mesma forma, exceptuando a
utilizagao de matrizes separadas
para cada superficie interproximal
a ser restaurada, sendo colocado
(empilhado) um grampo para cada
matriz conforme ilustrado na Fig. 4.

Fig. 1

Precaugdes:

—

. Foram especialmente concebidas
ranhuras de colocagao para
forceps de barreiras de borracha. Fig. 2
A colocagdo do grampo no férceps
em qualquer outro local ira
resultar na incapacidade de abrir
suficientemente o grampo.

. As matrizes foram concebidas para
serem descartaveis, isto é, uma
utilizagao por paciente.

. Os grampos devem ser esterilizados

depois da utilizagao.

Recomendamos a utilizagdo de

barreiras de borracha sempre que Fig. 3

possivel. Caso contrario, isole com

fio dental para impedir a ingestao
ou a aspiragdo. Se um grampo

ou uma matriz for ingerida ou

aspirada procure imediatamente

assisténcia médica.

. Ndo abra demasiadamente o
grampo dado que ird resultar em
deformagao permanente.
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Beskrivning och indikationer:

Det nya Ultradent-matrissystemet dr en ny revolutionerande
konstruktion och underlittar anatomiskt korrekta kontakter for
posteriora klass II-restaurationer med alla restaurationsmaterial.
Denna unika patenterade konstruktion har flera férdelar. Det finns
inget behov av speciella pincetter, tanger eller klimmor av olika storlek
for detta system. Det finns helt enkelt fyra olika storlekar av matrisband
och en fasthallningsklimma i en storlek. Gummiférddmningspeanger
av standardtyp anvénds for placering. Matriserna och klimmorna ar
specialkonstruerade for att skapa en anatomisk kontakt av ritt storlek
och pa ritt plats. Klimmornas konstruktion och storlek later dem
staplas/overlappas sé att de samtidigt kan anviandas pa flera ytor och
restaurationer.

Procedur:

—

. Placera en gummiforddmning och forbered tanden. OBS! Se till att
den interproximala kontakten r bruten for riktig matrisinforsel.

. Vilj riktig matrisstorlek med gummiférddmningen p plats eller med
en tandtradsogla fastsatt vid klimman for kontroll.

. Placera den formade matrisen i det interproximala utrymmet och
placera en lamplig kil med en bomullsting enligt illustrationen i fig.
1. Matrisens konvexa kant bor vara vind mot ocklusalytan.

4. Placera och rikta in klimman eller klimmorna pé tanden med
gummiférdimningspeang enligt illustrationen i fig. 2. I allménhet
bor klammans slinga placeras mot mesialldget, men distal placering
ar dven mojlig vid behov. OBS! En del pincettkonstruktioner
kréver att handtagen korsas for att tillata tillrackligt 6ppnande av
fasthallaren.

. Se till att enheten placeras sa att den ticker alla preparationens
cavoytor. Polera matrisen mot intilliggande tand for att forsikra dig
om goda kontakter som visas i fig. 3.

6. Restaurera tanden som vanligt. Vi rekommenderar att du forst

anvinder Ultradents PQ1° foljt av PermaFlo” och/eller Vit-l-essence”

for maximal funktion och estetisk effekt. Vi rekommenderar
ljushardning av alla ytor i 20 sekunder efter det matrisen och
klimman har avldgsnats.

Avlidgsna klimman med gummiférdimningspeang och matrisband,

och avlagsna direfter kilen med bomullspeang eller hemostatika.
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8.

Forsiktighetsatgirder:

—

1N
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. Oversprid inte klimman

Konturera, justera ocklusionen
och polera restaurationen. OBS!
Flera ytrestaurationer gors pa
samma sdtt, utom att separata
matriser anvinds for varje
interproximala yta som ska
restaureras, varvid en klimma
anvinds (staplas) for varje
matris enligt illustrationen

ifig. 4.

Fig. 1

Placeringsskaror har

specifikt konstruerats for
gummiférddmningspeanger.
Placering av klamma pd

peang pd annan plats kommer
resultera i att klimman inte kan
Gppnas brett nog. Fig. 2
Matriserna dr konstruerade

for engéngsbruk, dvs. en per
patient.

Klammorna bor steriliseras
efter anvindning.

Vi rekommenderar att
gummiférddmning anvinds sa
ofta som majligt. Om detta inte
ar mojligt skall du sdtta fast !
tandtrad vid klimman for att ~ Fi9- 3
forhindra att den sviljs eller
inandas. Om en klamma eller
matris svljs eller andas in skall
ldkare kontaktas omdelbart.

eftersom detta leder till varaktig
deformation.




Beskrivelse og indikationer:

Det nye Ultradent sektionsmatricesystem er et

epokegorende design og fremskridt til udfering af anatomisk
korrekte kontakter for klasse II restaureringer med alle
fyldningsmaterialer. Det patenterede specielle design giver
flere fordele. Der er hverken brug for specielle tenger eller
klammer i mange forskellige storrelser til dette system. Der er
ganske enkelt 4 storrelser matriceband og én storrelse klamme.
Standard kofferdamstaenger anvendes til placering. Matricer
og klammer er specielt fremstillede til at danne en anatomisk
kontakt af korrekt storrelse og placering. Klammens design og
storrelse gor det muligt at stable/taglaegge dem, hvilket betyder
at de kan bruges samtidigt p4 flere overflader og restaureringer.

Procedure:

—

. Anleg kofferdam og preeparer tanden.

Bemzerk: sorg for at den interproksimale kontakt er brudt for
at sikre korrekt indsaettelse af matricen.

2. Nér kofferdammen er anlagt eller fastsat til klammen med
tandtrad for kontrol, velges den korrekte matricestorrelse.

. Anbring den konturerede matrice i interproksimalrummet,
og st en kile af passende storrelse ind med en pincet, som
vist i fig.1. Matricens konvekse kant skal vende okklusalt.

4. Seet klammen eller klammerne fast pa tanden med en
kofferdamstang i placeringsrillerne, som vist i fig. 2. Normalt
vender klammens vinger mesialt, men de kan vendes distalt,
om nedvendigt. BEMZRK: Nogle taeenger er designet sadan,
at det er nodvendigt at krydse hojre og venstre del af grebet
for at gore det lettere at abne klammen.

. Sorg for korrekt placering, s at alle kavitetsoverflader pa
praeparation er daekket. Glit matricen mod den tilstodende
tand for at sikre gode kontakter, som vist i fig. 3.

6. Restaurer tanden pé szdvanlig vis. Brug af Ultradents PQ1°
efterfulgt af PermaFlo~ og/eller Vit-l-essence™ anbefales for
at opnd maksimal funktionsevne og @stetik. Det anbefales
yderligere, at lyspolymerisere alle overflader i 20 sekunder,
efter at matrice og klamme er fjernet.

7. Fjern klammen med kofferdamstang og matricebénd, og tag
derefter kilen ud med pincet eller naleholder.

8. Konturer og justér okklusionen, og puds restaureringen.

Bemerk: Restaureringer af flere overflader udferes pa samme
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made, bortset fra at separate
matricer bruges for hver
interproksimal overflade,

der skal restaureres, med

en klamme, der anbringes
(stables) for hver matrice, som
vist i fig. 4.

Forholdsregler:

—

. Matricerne er beregnede

. Klammerne ma ikke over-

. Placeringsrillerne er Fig. 1

specielt fremstillet til
kofferdamstaenger. Hvis
klammen placeres pa tangen
pa et andet sted, vil det
resultere i at klammen ikke
kan ébnes nok op.

til engangsbrug, dvs. én
anvendelse per patient.
Klammerne ber steriliseres
efter anvendelse.

Det anbefales at bruge
kofferdam, nar det er
muligt. Hvis ikke, bindes
der tandtrad pa klammen
for at forebygge synkning
eller aspiration. Hvis en
klamme eller matrice
synkes eller aspireres, skal
der gjeblikkeligt soges
laegehjaelp.

spredes da det vil forarsage
permanent deformering.




Kuvaus ja kéyttoaiheet:

Uusi Ultradent Sectional Matrix -jarjestelma edustaa taysin uutta
suunnittelua ja huomattavaa edistysaskelta tarjoamalla anatomisesti
oikeat kosketuspinnat luokan II paikattaville pinnoille mité tahansa
paikkamateriaalia kdytettdessd. Ainutlaatuinen patentoitu rakenne
tarjoaa monia etuja. Tédssd menetelmdssi ei tarvita erikoispihtejd tai
lukuisia erikokoisia pidikkeitd. Kdytossd on pelkistddn neljan kokoisia
matriisiliuskoja ja yksi pidikekoko. Asettamiseen kaytetddn tavallisia
kofferdampihteji. Matriisit ja pidikkeet on erityisesti muotoiltu sellai-
siksi, ettd ne tarjoavat sekd kooltaan ettd sijainniltaan asianmukaisen
anatomisen kosketuksen. Muotoilunsa ja kokonsa ansiosta pidikkeet
voidaan pinota tai asettaa limittdin, mikd mahdollistaa niiden kéayton
samanaikaisesti useiden pintojen ja paikkausten kanssa.

Toimenpiteen suorittaminen:

. Aseta kofferdamkumi paikalleen ja valmistele hammas. Huomautus:
Varmista, ettd hampaiden vilinen kosketuspinta on auki, jotta mat-
riisi voidaan asettaa paikalleen asianmukaisesti.

. Kun kofferdamkumi on paikallaan tai pidike on varmistettu ham-
maslankalukituksella, valitse oikea matriisikoko.

. Aseta muotoiltu matriisi hammasviliin ja sijoita oikein valittu kiila
vanupihdeilld kuvan 1 mukaisesti. Matriisin kuperan reunan tulisi
olla purentapintaan pdin.

4. Aseta ja sijoita pidike tai pidikkeet hampaaseen kofferdampihdeilld
asetuslovia kiyttamalld kuvan 2 mukaisesti. Tavallisesti pidikkeen
rengas sijoitetaan mesiaalisesti. Tarvittaessa se voidaan kuitenkin
asettaa my0s distaalisesti. HUOMAA: Joidenkin pihtien rakenne
vaatii kahvojen ristedmisen, jotta pidike aukeaisi riittavésti.

. Varmista, ettd sijoitus kattaa kaikki valmistellut avauspinnat. Hankaa
matriisia vieressd olevaa hammasta vasten parhaan mahdollisen
kosketuksen varmistamiseksi kuvan 3 mukaisesti.

6. Korjaa hammas normaalisti. Parhaan toimivuuden ja esteettisen
tuloksen saamiseksi on suositeltavaa kiyttad Ultradentin PQ1°:d ja
sen jalkeen PermaFlo®:ta ja/tai Vit-l-essence™4. On my6s suositelta-
vaa valokovettaa kaikkia pintoja 20 sekuntia sen jilkeen kun matriisi
ja pidike on poistettu.

. Poista pidike kofferdampihdeilld ja matriisiliuskalla ja poista sen
jalkeen kiila vanupihdeilld tai hemostaattipihdeilla.
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8. Muotoile, séddd purenta ja kiil-
lota paikka.
Huomautus: Useita pintapaik-
kauksia voidaan tehdd samalla
tavalla paitsi erillisid matriiseja
kéytetdan kullakin paikattavalla
hampaiden vilipinnalla niin, ettd
kunkin matriisin pidike pinotaan
kuvan 4 mukaisesti.

Varotoimet:

1. Matriisit on suunniteltu kerta-
Kiiyttdisiksi, eli niitd saa kiyttia
vain kerran yhdelld potilaalla.

2. Pidikkeet on steriloitava kayton
jalkeen.

3. On suositeltavaa kayttdd kof-
ferdamkumia aina, kun se
on mahdollista. Jos se ei ole
mahdollista, kiinnita pidike
hammaslangalla, jotta se ei
vahingossa joudu nieluun tai
hengitysteihin. Jos pidike tai
matriisi joutuu nieluun tai hen-
gitysteihin, ota heti yhteyttd
ldakariin.

4. Ald venytd pidiketti liikaa,
silld se voi menettdd muotonsa
pysyvisti.

5. Asetuslovet on muotoiltu erityi-
sesti kofferdampihtejd varten.
Pidikkeiden asettaminen
pihteihin muuhun paikkaan
estdd pidikkeitd avautumasta
riittavasti.

Kuva 1

Kuva 2

Kuva 3




Ieprypagn kat evdeiteig:

To véo avotnua texvT@v Tolywpdatwy g Ultradent anotelel éva
ENMAVAOTATIKO Kat eEEMYHEVO HEGO Yl AVATOMIKA OWOTEG EMAPEG O
anokataotaocels katnyopiag IT pe omotodnmote VAo anokatdotaong. H
povadikr, katoxvpwpévn pe Simlwpa evpeotteyviag oxediaot) Tov mapéxet
ToAAamAd 0@éAn. Tia avtd 10 choTNpa Sev amartovvtar eldikég Aafides,
Towpmidec, 1) ovykpatTAPES Slagopwv peyebdv. Yrdpxovv amhd téooepa
HeYE0n TexvnT@V TotXwHATWY Kat éva péyeBog ovykpatntipa. Tia v
TonoBETnoN XpNOIHOTOLEITAL TUTIKOG APTIayO@OPOG. Ta TEXVNTA ToLKdpaTA Kat
0L GVYKPATNTIPEG £XOLV OXeSLA0TE £18IKA YIa VoL TTaPEXOLY AVATOIKT AT
owoToL peyéBoug kat O¢ong. H oxediaon kot to péyeBog Tov cuykpatntipa Tovg
emtpénel va TomofeTovvtal oe alAnlemkaluntopeva enimeda, emTpénovrag T
XP1OT) TOVG O TTOANEG ETUPAVELEG KAL ATTOKATACTATELG OVYXPOVWG.

Awadikaoia:

—

. ToroBeTroTe £vay EAAOTIKO ATOPOVWTIPA KAl TPOETOUATTE TO SOVTL.
SInueiwon: fePatwbeite 6Tt éxet StavoryBei n emagn TwV OPOPWY EMPAVELDY
yla v opBn eloaywyr} TOL TOXMUATOG.

. Me Tov ehaoTiko anopovwtipa TomobeTnpévo, 1 e 080VTIKO vipa
TPOTAPTNHEVO GTOV OLYKpaTNTApa Yia EXeyX0, emMéETe TO KatdAAn\o
uéyeBog To(wpaTog.

. TortoBetroTe TO SlapopPWEVO TOIXWHA 0TO XWPO HeTAED TWY OpOPWV
Sovtiwv kat Toofetnote pa katdAnha emleypévn o@rva pe Aapida
Bapparog, onwg mapovotaletar otny Eik. 1. To kvpto dkpo Tov Torwpatog Ha
TPETEL va BPIOKETAL TTPOG TV HAGT|TIKT ETUPAVELQL.

. ToroBeTeioTe KAl GTEPEWTTE TOV GUYKPATNTIPA I TOVG GUYKPATNTIPES EMAVW
GTO SOVTL He apTIayoPOpo, XPNOHHOTOLOVTAG TIG avAakeg Tomodétnong, omwg
napovotdletan otnv Ewk. 2. Zoviifwg n Onid tov cuykpatntipa tonobeteitat
TPOG TN HETOTNTA TOV PATVIAKOD TOEOV, UTopEl, waTOG0, va TooBeTnOel
Ko anaTepa, edv eivat arapaitnto. SHMEIQXH: Mepika oxédia hapidwv
ATAUTOVV TO GTAVPWHA TWV APV yia TN SIEVKOALVOT TOL eMapKovg
AVOIYHATOG TOV OLYKPATNTH).

. BePatwbeite o1t éxet TomobenBel 0pBa woTe va ka el OAeg TIG EmPaveLeg
TNG VTTO TPOETOIRATTA KOINOTNTAG. AEIAVETE TO TEXVNTO TOIYWUA OTO OTUEio
ETAPNG HIE TO TTapakeipevo SOVTL yla va efaopalioeTe TéNea emagn, 6w
napovotdletat oty Eix. 3.

. AnokatactioTe To S6vTL pe To ouviBn Tpémo. Ta PéATioTo Aettovpyikd
Kkat aloBnTiko anotédeopa ovviotdratn xpfion PQL g Ultradent kat otn
ouvéyeta PermaFlo fi/kau Vit-l-essence . Meté v agaipeor Tov texvtod
TOL(MHATOG KA TOV GUYKPATNTHPA GUVICTATAL QWTOTOAVHEPIOUOG OAWY TWV
empaveldv yla 20 Sevtepolenta.

. AQUPEOTE TOV OLYKPATNTHPA [E APTIAYOQOPO KAl TO TEXVITO TolywHa, Kat
aQaipéate o GUVEKELA TN o@fva pe haPida Paupakog i pe atpooTatiky
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AaBida.
8. AlapopPwaoTe, ep@pagte kat
oTABwoTe TV amokatdoTaoc.

Inueiwon: H anoxardotaon
TOAAATADV ETUPAVEIDY YiveTal

e TOV 810 TPOTIO, EKTOG TOV OTL
Xpnotpomotovvtat Eexwplotd

TEXVNTA TOLXDuaTa yla Kdde

00PN EMQAEVELT TTOV TIPOKELTAL VL
anokataotabel, TomobetwvTag (oe
aln\emkalontopeva enimeda) Evav
ovykpatnTipa e kdbe Toixwua, OTWG
napovatdletat otnv Eik. 4.

IIpoguAdgeig:

—

. Ot avhakeg TomoBéTnong
£yovv oxedtaoTel e1dtka yia
aprayo@dpovg. H tomobétnon
Tov ovykpatnTipa oY Aafida
oe omotadnmote dAAn B¢on Ba
£xet wg anotéleopa ™y advvapia
APKETA EMAPKOVG AVOLyHATOG TOL
oLYKpaTNTHPA.

. Ta TexvnTa TOIXDUATA EXOVY
oxedlaoTel WOTE va givat piag
XPionG, SnA. yia e xprion ava
acBevr).

. Ot ovykpatntipeg Ba mpémet va
ATOOTELPWVOVTAL HETA ATTO TN
xefon.

. ZuvioTarat 1 Xpron eAacTikod
AMOHOVWTHPa, OTIOTE givat SuvaTov.
Ye avtifeTn MEPIMTWOT), OTEPEWTTE
TOV OUYKPATNTHPA UE VA
yia va aro@evyBei n kardmoon
1 1) elopo@non. e mepinTwon
KATATIOONG 1) EL0POYNONG EVOG
OLYKPATNTAPA 1 EVOG TEXVITOD
TOLXWRATOG {NTHOTE apETwG LaTPIKT
BonBeta.

. Mnyv avoiyete viiepPolikd Tov
ovykpatTipa, kabwg avtod Ba
TIPOKANETEL HOVILN TTAPAUOPPWOT).
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U.S. federal law restricts this device to
sale by or on the order of a dentist.

For immediate reorder and/or complete descriptions
of Ultradent’s product line, refer to Ultradent’s
catalog or call Toll Free: 800-552-5512.
Outside U.S. call (801) 572-4200,
or visit www.ultradent.com.

Manufactured for:

N ULTRADENT

| PRODUCTS, INC.
505 WEST 10200 SOUTH
SOUTH JORDAN, UTAH 84095 USA
Made in USA

© Copyright 2011 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
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